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Lingyvistica

EXPLORAREA FONDULUI GEORGE GIUGLEA DE LA TIMISOARA:
CONTRIBUTII DOCUMENTARE LA BIOGRAFIA UNUI LINGVIST ROMAN

Adina CHIRILA
(Institutul de Cercetari Socio-Umane ,, Titu Maiorescu”,
Filiala din Timisoara a Academiei Romane)
adina.chirila@e-uvt.ro

Abstract

This article seeks to highlight a little-known segment of the documentary heritage of Professor George
Giuglea, without engaging in a critical analysis of his scientific contributions or theoretical work in
linguistics. The primary focus of the study is a collection of documents preserved in Timisoara — including
letters, postcards, photographs, notebooks, maps, and notes — which, although not officially cataloged,
reflect the circumstances under which the scholar’s biographical materials were dispersed and preserved
outside both the family archive and the academic environment in Cluj, where he conducted the majority of
his professional activity.

These documents are significant not only because of their intrinsic value but also for their capacity to
complement the existing collection at the ,,Sextil Puscariu” Institute of Linguistics and Literary History of
the Romanian Academy. Their importance lies in their contribution to constructing a more complete
biographical and intellectual portrait of a prominent figure in Romanian scholarship, providing an
indispensable documentary resource for further research.

Through this approach, the study aims not only to catalog and make these documents known but also to
emphasize their role in reconstructing the professional and intellectual history of George Giuglea. At the
same time, it offers a methodological framework for the effective use of archival materials in the study of
linguistics and the history of Romanian science.

Keywords: George Giuglea, achival collection, linguistic research, dialect survay, academic heritage

Rezumat

Aricolul isi propune sa aduca in atentie un segment putin cunoscut al mostenirii documentare a profesorului
George Giuglea, fara a intra In analiza activitatii sale stiintifice sau a contributiei sale teoretice la lingvistica.
Obiectul principal al cercetarii il constituie un set de documente pastrate la Timisoara — scrisori, carti
postale, fotografii, caiete, harti si notite — care, desi neinregistrate oficial intr-un fond catalogat, reflecta
circumstantele prin care materialele biografice ale savantului au fost dispersate si conservate in afara arhivei
familiale sau a mediului academic clujean in care acesta si-a desfasurat cea mai mare parte a activitatii.
Aceste documente dobandesc relevanta atat prin valoarea lor intrinseca, cat si prin capacitatea de a completa
fondul existent la Cluj, de la Institutul de Lingvistica si Istorie Literara ,,Sextil Puscariu” al Academiei
Romane. Relevanta lor constd in aportul lor la intregirea imaginii biografice si intelectuale a unui savant
marcant al stiintei romanesti, oferind o resursa documentara esentiala pentru studiile ulterioare.
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Prin aceasta abordare, lucrarea urmareste nu doar s inventarieze si sa faca cunoscute documentele pastrate,
ci si sa sublinieze importanta lor In reconstructia istoriei vietii profesionale si intelectuale a lui George
Giuglea, oferind totodatd un cadru metodologic pentru valorificarea documentelor de arhiva in cercetarea
lingvisticii si a istoriei stiintifice romanesti.

Cuvinte-cheie: George Giuglea, fond documentar, cercetare lingvistica, ancheta dialectald, patrimoniu academic

Activitatea stiintifica a Catedrei de limba romana a Universitatii de Vest din Timigoara a
fost sprijinita, in perioada 1964-1967, de profesorul George Giuglea, ,,dernier représentant de la
premiére génération de 1’école linguistique de Cluj” (Fratila 1967, 383). Motivul chemarii sale la
Timisoara de cétre acad. G. Ivanescu — pe atunci, sef al Catedrei si personalitate dominanta, pe
umerii cdreia incepea sd se construiasca la Facultatea de Filologie de aici o scoala de cercetare
stiintifica — se leaga de necesitatea de a deschide si de a intdri cateva domenii si directii de cercetare
considerate prioritare: dialectologia (studiul graiurilor dacoromane din Banat, Crisana si Oltenia),
onomastica, stilistica lingvistica si literard, istoria limbii si istoria limbii romane literare (Tara
2021, 58-59). Primele doud nu se puteau lipsi de cercetarea de teren, iar George Giuglea — care isi
intemeiase aproape toate studiile publicate pe incursiuni de strangere de material lingvistic In
diverse zone ale tarii —a format si la Timisoara o echipa de cercetatori abili in efectuarea de anchete
lingvistice. Colaborarea de acest fel cu Ionel Stan, Vasile Fratila si Vasile D. Tara, stransa si
modelatoare?®, a oferit un material lexical foarte bogat, care avea si fie valorificat fie imediat®’,
fie in timp?%.

In articolul de fatd, nu analizim insa, sub niciun raport — nici al principiilor care au animat-
o, nici al valorii et stiintifice, nici al locului pe care il ocupa in intreaga lui cariera — activitatea
desfasurata la Timisoara de catre profesorul George Giuglea. Cele cateva elemente de istorie a
Scolii lingvistice timisorene notate mai sus au drept scop lamurirea conjuncturii in care au ajuns
si s-au pastrat aici cateva documete personale, scrisori si carti postale, fotografii, caiete, harti si
notite ale profesorului. Dorim, asadar, sa Inregistram ceea ce s-a pastrat in arhiva Catedrei, Intr-un
fond George Giuglea, necatalogat insa ca atare undeva. Un asemnea demers meritd realizat din
perspectiva documentara.

Materialul poate fi incadrat in mai multe categorii:

A. Harti

Colectia nu este bogata, dar in ea se afla cateva harti de tipul celor acceptate de G. Giuglea
pentru studiul optim al toponimiei pe teren: scara 1:50.000 — potrivita (fie si in lipsa uneia mai
precise, dar inaccesibile n afara Armatei) ,,fiindca dupa ea se pot lua toate numirile unei regiuni

si controla daci le cunosc si cum le pronunti tiranii’’:

26 Amintindu-si, profesorul G.I. Tohdneanu noteaza: ,,...pentru colegii mei Vasile Fratila si Vasile Tara, deveniti, ceva
mai tériziu, colaboratori iubiti ai maestrului, vizitele la Timisoara ale lui G. Giuglea, erau tot atitea prilejuri de
sarbatoare a mintii si a sufletului. Intuiam asta din chipurile transfigurate ale celor doi, de cate ori il insoteau, pe
coridoarele Univerititii, pe profesorul Clujean” (Funeriu 2017, 164).

27 Vezi Giuglea & Tara 1966.

28 Caietele de ancheta si fisele prelucrate dupd acestea stau la baza Dictionarului toponimic al Banatului, din care s-
au publicat, in perioada 1984-1994, sapte volume (inclusiv litera O), semnate de Vasile Fratila, Rodica Sufletel
Moroianu si Viorica Goicu.

2 G. Giuglea, scrisoare citre Ov. Densusianu (Onu 1981, 11, 144).
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— Abrud (4brudbanya, K.u.k. Militargeographisches Institut, Zone 19, Kol. XXIX, [1885],
1:75.000);

— Botosani (Marele Stat Major, Editia provisorie, 1894, Harta reservata serviciului militar,
1:50.000);

— Campul Lung (Institutul Geografic al Armatei, 1908 [1900, 1904], <1:100.000>);

— Comana (Institutul Geografic al Armatei, 1906 [1893-1899], 1:50.000);

— Constanta (1:100.000);

— Curtea de Arges (Institutul Grafic al Armatei, 1908 [1854 — ridicarea austriacd],
1:100.000);

— Mangalia (Institutul Geografic al Armatei, 1906 [1883-1889], 1:100.000);

— Muntii Cibin (Cibin Gebirge, ,,Hermannstadt”, S.K.-V., [s.a.], 1:75.000);

— Pasul Vulcan (Vulkan Pass, K.u.k. Militargeographisches Institut, Zone 24, Kol. XXVIII,
1894 [1891], 1:75.000);

— Soimarii (Institutul Geografic al Armatei, 1900, 1:50.000);

— Taslau Sarat (Marele Stat Major, Editia provisorie, 1895, Harta reservata serviciului
militar, 1:50.000);

— Turda (Torda, K.u.k. Militdrgeographisches Institut, Zone 19, Kol. XXIX, 1911, [1892,
18911, 1:75.000);

— Judetul Bistrita Nasdud (E. Reiber, Cluj, Minerva S.A., 1922, 1:200.000);

— Judetul Neamt (Cap. Dimitrie Visinat, ing. hotarnic, Bucuresti, Socec & Co., 1914,
1:143.000);

— Judetul Trei Scaune (Institutul Cartografic ,,Unirea” Brasov, 1925, 1:300.000).

— Ghidul Turistului si Automobilistului. Cu una planse din Harta Romaniei (N°27: Brasov —
Fagiras — Odorhei — Sf. Gheorghe — Miercurea Ciucului), 1:300.000. Intocmita si executata
de profesorul cartograf M.D. Moldoveanu, [Brasov], [Institutul Cartografic ,,Unirea’],
Tipografia ,,Marvan” S.A.R., [1946].

B. Documente olografe volante

Colectia este alcatuitd din cateva zeci de fise olografe cu note diverse: ciorne, note de
lectura, schite de luari de cuvant. De reguld, nu sunt datate, dar fac exceptie: un set de insemnari
toponimice din Muntii Apuseni, din 1936; o fisa de lucru localizata si datata ,,Muzeu, 23.1.1940”;
manuscrisul denumit Un plan express, din 21.111.1941 (f17-4" + fisa suplimentara 1%); ciorna unei
comunicdri a ,,Dacoromaniei” si Muzeului Limbii Romane, din 28.1V.1942 (f1").

Initial, au fost aranjate intr-o ordine ganditd sa usureze consultarea, in ,,dosare” identificate
de posesorul lor: e.g., ,,vazute[,] rezerva! Note diverse (unele ramase de la Academie si Straturil.]
Apoi etimologii etc. [...])” (subl. orig.); ,,Abrud”; ,,Pentru viitor [...]”; etc. In prezent, este clar ca
pozitia in ,,dosare” a materialelor nu mai reflectd intru totul strategia de lucru a posesorului lor
inital. S-ar impune, asadar, in primul rand, refacerea pe cat posibil, de cétre un eventual cercetator
al acestor manuscrise, a seturilor de documente pe baza continutului lor. Din pacate, cele mai multe
file nu prezintd un sistem suplimentar de identificare; cateva poartd totusi adnotarea ,,Abrud” pe
margine.

30 Orice alte informatii sunt absente.
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C. Caiete

a) Intrd in aceasta categorie, in primul rand, trei caiete de dimensiune A5, cu
cca 50f, care cuprind insemnari olografe diverse, ganduri, notite — unele dintre ele, datate:
e.g., doud Insemnari din 1-2.IX.1958, referitoare la G. Ivanescu:

,,Vine vestea ci G. Ivinescu a fost scos de la comisie®!!!! Alti mare risturnare a planului
de colabor[are] [despre] pastorit. / Cu cine sd mai combin? Quo usque tandem abutere,
Catilina, patientia nostra? Unamuno, Tambi[é]n la pena tiene fin”.

Pe baza unor asemenea notari de date ajungem la concluzia ca cele trei caiete, denumite de
posesorul lor: I — ,Probleme pastoresti” (coperta 1); II — ,Varia. Lingvistica. Past[orit].
Top[onime]” (coperta 1 si f17); II1 —,, Topon[imie]. Alba. Abrud. Ampoi. Berciu” (coperta 1 si f17),
sunt din anii 1958-1962. Este, In mod evident, perioada de iremediabila deteriorare a vederii
(Sadeanu 1988, 16), de care a suferit profesorul in ultimii ani ai vietii sale.

b) Tot aici trebuie inclus si un caiet de dimensiune A4, cu cca 50f, impartit in
doud si denumit: I — ,,Tarcu”; II — ,,Toponimie. Muntele Mic”. Caietul si nicio insemnare
din el nu sunt datate. Continutul sdu si alte date de natura biograficd dovedesc insa ca acesta
tine de etapa 1964-1967 a activitatii lui George Giuglea, cand face incursiuni in zona
Banatului, aldturi de Ionel Stan, Vasile Fratild si Vasile D. Tara. De altfel, caietul prezinta,
pe langa insemnadri, intrebari, problematizari si comentarii olografe ale lui G. Giuglea, si
material toponimic, precizari lingvistice etc. notate de colaboratori.

) In sfarsit, cele mai consistente informatii, din punct de vedere stiintific, se
gasesc 1n ultimul caiet pastrat aici, de dimensiune A5, cu 187f, nenumerotate. Caietul
prezintd pe coperta elemente de identificare partial inseldtoare in raport cu continutul sau:
,»Loponimie”; ,,Zagral[,] jud. Nasaud”. Materialul lingvistic nu este toponimic, ci pastoresc.
Structura notitelor si cateva precizari ale anchetatorului (e.g., ,,Raspunsuri primite si
inregistrate in afard de chestionar”, 1332) indica faptul ci materialul a fost strans pe baza
unor chestionare speciale. Particularitatile materialului impun delimitarea a trei sectiuni
principale:

I. Ancheta desfasuratd in localitatea Suici, jud. Arges, f2'-8', conform paratextului
Subiect: Gheorghe Mitu, 27 ani, Suici — Arges (sic), cu o informatie suplimentara
despre acesta: ,,Fost baci la stana lui Gh. Tatarascu” (sic), f2. Sunt consemnate in acest
caz raspunsuri la 90 de intrebari.

31 Este vorba de Comisia pentru studiul formarii limbii §i poporului romdn a Academiei R.P.R., condusi de lorgu
Iordan, al cérei secretar stiintific fusese numit G. Ivanescu in 3.1.1956 (vezi Pamfil & Botosineanu 2012, 19).

La acelasi posibil eveniment — depasit insa (vezi corespondenta G. Ivanescu — Eugen Coseriu, scrisoarea expediata la
16 octombrie 1959, adresa de expediere, apud Munteanu 2000 (consultat la 14.09.2025 ) — face probabil aluzie si
Theofil Simenschy, in douad scrisori adresate lui G. Ivanescu, in toamna anului 1958 si in primavara anului 1959, din
care reproducem pasajele relevante: Iasi, 29 octombrie 1958: ,,Nu mai am de mult nici o stire de la d-ta nici de la dI.
Bénateanu. Banuiesc ca ai avut necazuri, judecind mai ales dupa anumite zvonuri. Sper ca au fost neintemeiate si ca,
cel putin acum, te poti ocupa linistit de studiile d-tale preferate.”; lasi, 11 martie 1959: Ma bucur ca ai scapat de
necazuri, tout est bien, qui finit bien. De la d-1 Banateanu n-am mai primit nimic; probabil ca-i suparat ca inca nu i s-
a publicat articolul 1n rev[ista] «lasul literar» — apud Munteanu 2018 (consultat la 14.09.2025).

32 Numerotarea noastri, A.C.
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II. Anchetd desfasuratd in satul Berindesti, jud. Arges, 9'-18', conform paratextului
Subiect: Nicolae Din Neagoe, 60 ani, din comuna Corbeni, satul Berindesti, jud. Arges.
Se raspunde la 182 de intrebari.

III. Ancheta desfasurata intr-un punct din partea de nord-est a Transilvaniei, f19"-136". Se
raspunde la 897 de intrebari, dupa care urmeaza completari, liste lexicale de control
etc.

In cazul acesta, nu existd o informatie directd despre locul desfasurarii anchetei; textului
propriu-zis 1i lipseste ,,.titlul” (cf. supra, C.c.Isi Il). Zona anchetata poate fi dedusa insé din analiza
lingvisticd a raspunsurilor si din continutul raspunsurilor date de subiect la anumite intrebéri. Sunt
prezente particularititi ale graiului ardelenesc de nord-est™:

- ¢ in locul diftongului oa: bold**, codd, corne, coste, intornd, otcéesd, omini, tomna
(toate, passim);

- palatalizarea consoanei / urmata de vocalele anterioare e si i si de diftongul ea:
galeata (,,sa pune apa 1n gél'eata care mere la 01”, r.120), l'epadat (,,mnel fatat mort. Daca-
| fatd inaintce dge vreme, zise ca-i I'epadat”, r.613);

- palatalizarea consoanei n urmata de vocalele anterioare e si 7 si de diftongul ea:
cane (,,Sa cumpara pa oi. On cane bun i-o ¢ie”, r.186), festane (,,Sa face festane. O fase
popa, iar pacurarii trag cu trambgita ca sa vie oile la mulsoare”, r.116), ingane (,,Clopotcele
traba sa se ingane”, r.239), jugani (,,berbesii nu sd zuganesc”, 1.218), pune (,,Sa rosasce
Seru’n foc si sd pune pa nas”, r.35), samne (Samnele pa obraz sd fac cu Seru facut dge
caosi, r.37), tusani (,,Oile sa tund o data si sa tusaneaza o data”, r.II, £20), tane (,,Vasu in
care sd tane téeagu sa t¢eama fedgeles”, r.272),

- palatalizarea labialei m in stadiul mn: mnel, mnelus, mniora (toate, passim),
mnertuc (,,Apoi sa sa scrie p’o cartie de sus in jos care dupa care mnertuc vine”, r.470),
mnic (,,Linguri mnis$i dge mancat”, r.430), mniriste (r.502);

- africatizarea ocluzivelor dentale palatalizate (¢, d > ¢, §): batce (,,Sine vre batce
urda cu zarul, pantru facut unt”, r.340), lapce (,,s& rumpe lapcele cu lingura si apoi iara il
mai lesi”, 1.296), paltcin (r.786), potcica (,,sa vindgica cu leacuri dgin potéica”, r.84); dge
(,,Dge-aretcea sa zase pantru mneii care nu sa taie sau vand si sd lasa dge samanta, dge
prasala”, r.217), dgegera (,,Nu potce dgegera ca dora are mereu foc in coliba”, r.583),
fedgeles (r.294), urdgit (,,lingura dge urdgit”, r.430);

- transformarea ocluzivelor palatale £, g in africatele prepalatale ¢, g: fceag (,,sa
intceagd numa cu tceag de ranzd dgila mneii ranzari”, r.285), tciar ,.chiar” (,,zaru dulce
dgin care sa fase urda nu-i tciar alb, 1i verzai”, r.315), téiralevai (,,Copii [...] straga
téiralevai Domne”, r.121), mutce ,,muchie” (,,sdrobitce la varv cu mutcea sacurii”, r.324),
oci (,,fac albata, on fel dge panza alba pa oci”, r.63), Ociut (nume de caine ,,cu petce negre
la o¢i”, 1.171), raruncii (r.43), urecile (,,le mai dgedgera urecile cateodata iarna, can ii
frig tare”, r.97); dgeata, injundgi (,,0 injundg i ori o tai”, 1.40), undgii (,,0ile sa muscesc la
undgii, le creapa inte undgii si sd fase rana si le pcicd undgile”, r.V, £26");

- palatalizarea labialelor p, b in stadiile (p)¢, (b)g: capcie, capciaza (,,capciaza mai
ales oile cu corobet”, 1.65), crepci, lupci, pcele, pcei, pcisoare, pcier (toate, passim), pcica
(,,Le pcica pcelea si sa vindgecd dge magan, primdvara”, r.97), Santpcetru (r.121); aldgi

33 Vezi Fratila 2010, 136-141; Botosineanu 2004-2006, 131-163; Visiesiu 1996; Marin & Marinescu 1980, 354-390;
Tara 1975.

3 In transcrierea textului am pastrat intocmai notatia anchetatorului, desi ea nu este consecventi si nu coincide
intotdeauna cu normele notatiilor fonetice aplicate in dialectologie.
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,albi” (r.171), drobgi (,,urda sa stranze drob. Drobgii sa strang cu lingura”, r.317), frambgii
(,,0 leagd cu frambgii cu capu la Sealaltd parte dge trup”, r.65), sdgiara (,,Sgiara oile in
strungd / Ca nu-i $ine sd le mulgd / Sgiara oile pd vale / Ca nu-i $ine le da sare”, r.107,
£32Y), trambgita, a trambgita (,,a traze cu tramgita”, r.786);

- labiodentalele f, v se palatalizeaza in stadiile $, Z: ser (,,samnele pa obraz sa fac cu
seru”, r.37), siarta (,,cu apa calda, Siartd”, r.283), S'ilipcii ,Filipii” (r.121, 36, i ,,fi” (,,sa
nu pota §i luat laptcele la 01”, 1.120), o 'nziat (,,Copii imbla in pciez — marg dgin casi in
casa si zic Hristos o’nziat si capata ouo”, r.121, f37")

- africatele prepalatale ¢, ¢ evolueaza la fricativele palatale s, Z: gandasi ,,serpi”
(r.76), senusa (1.69), serc (1.82), vasile (,,0ile-s mai bune ca vasile”, 1.104), aZunzi (,,azunzi
la pcisorele dginainte”, r.42, £24"), bazi (,,i1 bazi cutatul pa dupa galtan (verigatd)”, r.41),
sanze, zenuntce ,,genunche” (passim), sparze (1.43), trazi (,,trazi pcelea”, £23");

- grupul consonantic nd se reduce la n in: can (,,can vin ploi grele, cu dgeata...”, 1.87;
si passim), oriune (,,0Ori une sa sparze oaia sa pot fase codat”, r.73), une (,,O sama is fatati
tCiar la oi une sa tan si catale”, r.167; si passim); si la gerunziu: margan (,,Margan pa drum
sd mulg la o casa, int’on ocol int’on sat”, r.624);

- pastrarea lui r intervocalic 1n a insarina (sarin ,,senin” < lat. serenus): sa insarina
(r.819)%°.

Ipoteza ca materialul pastoresc a fost cules intr-un punct din zona de nord-est a
Transilvaniei este confirmati de unele elemente din raspunsurile date de informator. In r.689, de
exemplu, acesta precizeaza: ,,Noi avem 2 randuri dge munti: Tablesul si Galatu”, continuand cu
detalii despre miscirile turmelor pana la ,,Galat”. Intr-un alt context, referindu-se la terminologia
utilizatd in pastorit, subiectul atrage atentia asupra unor diferente intre localitati situate in aceasta
regiune: ,,In Bitcigi si in Tceltci*®, rascol si zase la ales” (r.495) si ,,La Bichigi, la slobozat zie
ci-1 nipostd. L-o napostat dge Sancetru.” (r.667). In sfarsit, anchetatorul insusi, la f69", adaugi o
informatie de naturd administrativ-geografica: ,,Numai pe hotaru[l] satelor. In Zagra[,] 700-800.
In Suplai hotarul ajunge la o altitudine de 1000 si peste.” Si in rispunsurile subiectului, si in
comentariul anchetatorului, oronimele si oiconimele desemneaza realitdti din zona nasaudeana.

Existd indicii pentru o mai precisa localizare a desfasurarii anchetei, oferite de un alt
material lingvistic (v. infra, sectiunea E.). Corobordnd datele, se poate afirma cu mai mare
certitudine ca ancheta s-a realizat 1n aria localitatii Zagra, asadar ca partea a doua a notatiei de pe
coperta caietului, i.e. ,,Zagral,] jud. Nasdud” (s.n., A.C.), este acuratd in privinta acestei sectiuni a
caietului.

Caietul nu prezintd nicio informatie despre timpul realizarii anchetelor (este pertinent sa se
considere ca avem de-a face cu momente destul de indepartate in timp, intre prima, a doua si a
treia anchetd) ori despre anchetator(i). Asezdm totusi acest caiet in fondul G. Giuglea in primul
rand*’ prin prisma continutului su. Indiferent de identitatea celor care l-au scris, stringerea acestui
material lingvistic este rezultatul Inrauririi preocupadrilor stiintifice ale profesorului G. Giuglea.

35 Ca avem de-a face cu un grai apropiat de cel crisean-maramuresean o dovedeste, in legdturd cu rotacismul, falsa
regresiune de tipul punoi: ,,zbrotéec rau — can la oie 1 sa imfla slinul i tatale si da sanze si punoi” (r.76).

36 Bichigiu, Telciu.

37 Aparte fatd de cele trei anchete, la sfarsitul caietului se gisesc patru file cu diverse insemndri, a caror grafie
sugereaza, cu un grad destul de mare de probabilitate, faptul ca acesta i-a apartinut, intr-un fel sau altul, candva, lui
G. Giuglea.
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D. Raspunsuri la fisele de toponimie

Sub aceasta denumire se afla o lista (9f, smulse dintr-un caiet format A5, nenumerotate) de
nume topice furnizate de informator si consemnate de una®® din persoanele implicate in alcituirea
caietului cu material pastoresc cules in regiunea de nord-est a Transilvaniei (v. supra, C.c.IIL.).

Textul prezintd aceleasi particularitati lingvistice si este, de data aceasta, localizat, prin
precizarea pe care o face anchetatorul: ,,Culese din regiunea Nasaud, com. Zagra”. in plus, este dat
aici numele informatorului: ,, Trdian Hostea” (f8"), acelasi subiect mentionat de doua ori in ancheta
pastoreasca ampla: ,, Traian Hostea. 42 ani” (C.c.III, 59" si f61V).

E. Balada

Se pastreaza trei variante ale Mioritei, transcrise pe foi duble separate (2f', de dimensiune
AS), cu aceeasi caligrafie folositd in notarea materialelor de la sectiunile C.c.III si D. (v. supra).
Textele prezintd aceleasi particularititi lingvistice, specifice graiului ardelenesc de nord-est. in
cazul unuia dintre ele, se precizeaza, alaturi de numele si varsta informatorului (mentionate, de
altfel, si pentru celelalte doud), locul de unde a fost culeasa: Zagra (Fig. 1-2).

—

Fig. 1-2. Balada, Zagra

38 Nici acest material nu este semnat, insa prezintd modelul caligrafic dominant din C.c.III.
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F. Liste toponimice

Alaturi de caietele prezentate mai sus (sectiunea C.), au supravietuit si alte doua, de lucru,
ce contin Numirile toponimice din Plasa Nasaud, in dublu exemplar. Preluarea toponimelor s-a
facut din ,,Cartea funciara din Nasaud”, transcrisd in anul 1871. Ambele caiete sunt scrise de
altcineva (se precizeaza in cazul unuia dintere ele, la p. 32, ca a fost lucrat de ,,Mute Nicolae[,]
stfudent] an II. geografie”), dar contin numeroase adnotari ale profesorului G. Giuglea.

Acest repertoriu a fost utilizat la un moment dat, intr-o ,,expunere” al carei suport
documentar s-a pastrat la Timisoara foarte lacunar, intr-un dosar denumit olograf ,,Topon[imie]
Nasaud”. Ceea ce exista poarta titlul Lista numirilor din Plasa Nasaud, incepand cu p. 38 a unui
document dactilografiat, pana la ultima pagina pastrata, 45 (ultima intrare: [n Rdstoaca, Su.).
Paginile sunt adnotate, caligrafia sugerand interventia lui G. Giuglea si a altei persoane. Legatura
dintre acest document si cele doud mentionate anterior o face autorul textului, la p. 38:

,,Am agezat aceasta insirare de numiri la sfarsitul expunerii mele pentru ca in cuprinsul ei
(la capitolul 5) ar fi ocupat loc prea mult. Cele mai multe sunt scoase din cirtile funduare.?
Din harti am folosit mai mutine, fiindca nu prezinta destuld siguranta la citit. Cat mi-a fost
cu putintd le-am verificat cu studenti si oameni din partea locului. La cele ramase
indoielnice ca forma, pronuntare sau inteles, am pus cate un semn de intrebare. Trebuie
aici Tnsa sa marturisesc cd o deplind incredere in realitatea unui fapt lingvistic, cum este si
numele topic, nu putem avea decat dacd il culegem la fata locului si-1 valorificam in raport
cu tinutul studiat si cu graiul de acolo. Aceasta va fi sarcina viitorului Atlas toponimic.
Totusi, cine cunoaste bine limba romanad, atat ca lingvist, cat si din o lunga experienta,
poate sa dovedeasca, fara multe Indoieli, ce[e]a ce este autentic intr’o forma de numire
topica. [...]

1) Cele mai multe numiri din listd au fost copiate din Cartea Funduara de catre DI.
Prof. N. Muta (sic), pe atunci student, nasdudean de origina (sic). Acestea fusesera
trecute in condicile respective mult inainte de 1918, de cele mai multe ori de catre
functionari care nu cunosteau bine ortografia romaneasca. Datele de atunci au nsa
importantd pentru problema noastra, fiindca nu poate fi vorba in ele de interventii
oficiale romanesti, de dupa 1918.

Din lista se mai vede cum au patruns unii termeni oficiali, tehnici, ca ung. fordulas,
pracdium, prat. Lista noastra am verificat-o si cu asistentul D. Maniu, originar din Zagra
si cunoscator al regiunii, atat prin contact direct, cat si prin cercetdri de limba la fata
locului.”

9939

Documentul nu este datat, Insd8 mentionarea lui D. Maniu ca ,,asistent”™” indica drept

perioada a realizarii sale anii *30, cel mai probabil.

G. Comunicare

Un alt manuscris nedatat este Elementul romdnesc in toponimia Maramuresului, alcatuit
din 6f™V (dimensiune AS5) numerotate, smulse din doud caiete diferite (cu liniaturda distinctd).
Manuscrisul — care este posibil sa nu fie olograf G. Giuglea, dar care este identificat cu numele

3 Vezi Anuarul Universitdtii ,,Regele Ferdinand 1" pe anul scolar 1935/36, Cluj, Institutul de Arte Grafice
»Ardealul”, 1937, p. 195.

66



sdu in doud locuri: pe foaia-copertd protectoare si in antetul primei pagini — este destinat
parcurgerii orale si lasd ,,spatiu” pentru completari libere din partea oratorului. Putinele cercetari
pe care le-am Intreprins deocamdata, in vederea datarii unor elemente din acest fond G. Giuglea,
nu ne-au ajutat sa identificdim mai exact cadrul academic pentru care G. Giuglea si-a construit
prelegerea. Anul 1944 (chiar 1945) pare si fie insd data a quo*® de elaborare a comunicirii, cici
autorul face doua trimiteri la studii aparute in acest an: la propria lucrare, Cheie pentru intelegerea
continuitatii noastre in Dacia prin limba si toponimie, Bucuresti, 1944); si la un studiu al lui loan
Moga, a carui identificare nu ridicd probleme, dacd pornim de la comentariul lui G. Giuglea:

Moga a scris un articol despre Cristian. Ce cautd «Cristian»? A crezut cd se poate
explica... cu numele Cdrstea. Insa eu am spus ca nu poate sa derive din limba roména.
Numele de munti poarta si numele satului. Sasii au tradus Crdciun cu Cristian” (ms., p.
12).

Nu poate fi vorba decat de Contributiuni la istoria colonizarilor din Transilvania. Numirile
satului Cristian §i semnificatia lor istorica, Sibiu, Cartea romaneasca, 1944 (extras din ,,Anuarul
Institutului de Istorie Nationalda”, IX, 1934-1944, Sibiu, 1944, p. 448-476).

H. Raport

Raportul asupra activitatii profesorului pensionar George Giuglea este Intocmit la
14.X1.1957, la Cluj, de catre ,,fosti colegi si elevi ai prof. G. Giuglea”, care recomanda, ,,cu
caldura, sa i1 se acorde [acestuia] o pensie personald” (f4", ultima). Exemplarul, dactilografiat, nu
poartd semnaturile propriu-zise ale celor care, intemeindu-se pe meritele deosebite ale profesorului
si cercetdtorului G. Giuglea, detaliate in document, solicita in beneficiul sau aceastd asistentd

financiara suplimentara, in conditiile in care profesorul trecea prin calvarul pierderii vederii.

I. Scrisori si carti postale

Se pastreaza aici o singurd scrisoare personald nefamiliala, din 27.VIII.1960, expediatd de
N. Orghidan*!. De asemenea, au supravietuit si patru cirti postale primite de G. Giuglea de la
membrii familiei*’, in perioada 1959-1961, la Cluj.

J. Documente scolare

Din perioada studiilor liceale ale lui G. Giuglea, se pastreaza foile matricole originale (i.e.,
Testimoniu scolastic) pentru toti cei opt ani petrecuti la Liceul ,,Andrei Saguna” din Brasov
(,,gimnasiul mare public roman de confesiunea greco-orientald”, apoi ,,scélele medii romane de
confesiunea greco-orientala”), intre 1895/1896 si 1902/1903. Fiecare foaie matricold este semnata

40 Vezi si relatarea de la p. 4 a ms.: ,,In ce priveste numirile din Maramures, le-am cules in urmatoarele imprejuriri:
acum trei ani, in legatura cu conducatorii militari, cu scopul de-a data toponimia Ardealului, care atunci era ocupat”.
4! Nicolae Orghidan (1881-1967), geograf roman, cunoscut mai ales pentru lucrérile sale de geomorfologie si pentru
studiile despre viile transversale din Carpati. Colaborarea pe care G. Giuglea a avut-o cu N. Orghidan se explica prin
convingerea celui dintéi ca toponimia ,,are o stransa legatura cu geografia. — Orice numire se refera la un puct de pe
pamant, deci trebue (sic) sa Intelegem aceste puncte ca un fenomen geografic.” (vezi aici G., Elementul romdnesc in
toponimia Maramuresului, f17). Au publicat impreund, Branul in lumina toponimiei, in ,,Cercetari de lingvistica”, IV,
1959, nr. 1-2, p. 127-152; Note de toponimie, in ,,Cercetari de lingvistica”, VI, 1961, nr. 1, p. 191-192; si, alaturi de
M. Homorodean, Probleme de toponimie, in ,,Cercetari de lingvistica”, X, 1965, nr. 2, p. 337-343.

42 Este vorba de Maria Giuglea (sotia), Florenta Sddeanu (fiica) si Anca (nepoata lui G. Giuglea).
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de directorul scolii — Virgil Onitiu, de ,,profesorul de clasd” (e.g., in anul scolar 1899/1900,
corespunzator clasei a V-a, profesorul Nicolae Sulicd) si de un alt membru al corpului profesoral
(e.g., In anul scolar 1897/1898, corespunzator clasei a IlI-a, profesorul Vasile Goldis — Fig. 3; si,
in anul scolar 1899/1900, corespunzator clasei a V-a, profesorul Constantin Lacea).

Se pistreazd, de asemenea, plicul*’ in care aceste documente i-au fost expediate de la
Brasov ,,Domniei Sale/ Dlui/ George Giuglea/ abiturient”, la ,,Rosetii — Volnasi/ Judetul lalomita/
Romania”, in data de 18.VII.1903. Pe verso mai existd inca, partial descifrabil, ,,Sigiliu
Gimnasiului P<ublic din> Brasiovu” — dovada a caracterului oficial al corespondentei.

Pe baza celor opt foi matricole, s-a intocmit la un moment dat un tablou sinoptic denumit
,,Conspectul anilor mei de studiti”, nedatat si nesemnat, pastrat alaturi de documentele scolare
oficiale.

TESTIMONIU SCOLASTIC.

R T

r/"—’!-ﬂ‘l/&l./{‘c( Feorge de confes. pA-F.  wdse in a s5d¥
B o e eliclierg s T sor
orelivemr i ol e inbtn (B ) cimnanals 1 sotlole miedl

centall i @/Fca> crdal pe Bemestil

9¥ps  wolageneials . Sarie. Lime
R LR
y | Ameorodals
Drdigpinge e art
Note din obiectele ordinare :
Heligiunea ,4/( f--.(
/57;»4 Line

hrree

Gevze

Lot Lonk
Istori iy £ 31 £
Forte uiia
Ll Hoie

il gooin; asee

Lo dE Lo

Note din obiectele extraordinare: 5

Pe -3 7.
Limba fratiotad Ll Have

Fig. 3. Foaie matricold, George Giuglea, 1897/1898

43 Dupa toate aparentele, a servit pastririi, vreme de decenii (pind la redescoperirea care a stat la baza prezentului
demers recuperator), a catorva dintre materialele documentare prezentate aici: corespondenta, fotografiile si, desigur,
documentele scolare. Din aceastad cauza, adaugata timpului, plicul este destul de deteriorat.
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K. Fotografii
Sunt numai trei.

a) Prima este o marturie fotografica nedatata a unei cercetari de teren (Fig. 4),
cu text explicativ pe verso: ,,Pe «plaiu» (drumul pe «gol») — la 2000 m., ungureni din
Vaideeni Valcea si ciobani din Polovragi — Gorj, coborand dela stanele de pe curmatura
Oltetului si muntii Boarnesul si Coasta Benghii (isvoarele Latoritei)”. Potrivit unei
preciziri suplimentare de pe verso, fotografia provenea, initial, din arhiva lui Ion Conea**.

Fig. 4. Ungureni si ciobani

b) Celelalte doua sunt fotografii personale, realizate la Cluj, In anul 1958, iulie
(Fig. 5). Ambele 1l infatiseaza pe profesorul G. Giuglea alaturi de ,,prof. V. Scurtu, fostul
sau elev” (verso).

4 Ton Conea (1902-1974), geograf'si geopolitician romén, preocupat intens de toponimia geografica.
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Fig. 5. G. Giuglea si V. Scurtu, Cluj, 1958

L. Extras

in sfarsit, In bibioteca, necatalogata, a Catedrei de limba roméana am identificat un exemplar
al lucrarii lui lorgu lordan Pluralul substantivelor in limba romana actuala (lasi, Tipografia
»Alexandru A. Terek”, 1938 — extras din Buletinul Institutului de Filologie Romind, V/1938),
semnat ,,Giuglea”. Faptul ca textul a fost bogat adnotat de catre posesorul sau ne obliga sa-1
asezam in prezentul fond G. Giuglea de la Timisoara.

*

Demersul nostru face cunoscutd existenta unor documente pdastrate, prin forta
evenimentelor din viata profesionald a persoanei in cauza, departe de arhiva familiei ori a spatiului
academic in care a lucrat o mai mare perioadd de timp — ne referim aici la cel clujean, care, in
Fondurile documentare ale Academiei Romane, Filiala Cluj-Napoca, Institutul de Lingvistica si
Istorie Literara ,,Sextil Puscariu”, detine un Fond personal George Giuglea, ,,cel mai mic fond
personal in acest moment, in economia arhivei”®. Importanta acestor documente este dati, in
ultima instanta, de tipul de cercetare care le-ar avea in vedere; in cazul corespondentei primite, de
notorietatea*® expeditorului si/sau de continutul ei; etc. Toate acestea sunt insi exterioare

4 Institutul ,,Sextil Puscariu”, consultat la 23.08.2025.
46 Si aceasta, subiectivi: ,,«Slabiciunea» mea fatd de G. Giuglea, dincolo de respectul cuvenit unui asemenea om de
stiintd, se explica printr-un fapt mai... subiectiv: el fusese coleg de clasa, la liceul Andrei Saguna din Brasov, cu tatal
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documentelor propriu-zise, tin de un anumit interes (preexistent actului cercetarii lor), de care
,»arhivarul” nu trebuie sa se preocupe. Radmane constanta valoarea lor intrinseca, asiguratd de faptul
ca ele se adauga celor inregistrate deja privind biografia unei personalititi a stiintei romanesti,
,remarcabil romanist si filolog [...] [cu] merite considerabile in studierea stiintificd a straturilor
celor mai vechi ale vocabularului limbii romane si in demonstrarea romanitatii limbii romane”
(Onu 1981, 139-140, nota 1).
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meu, iar dorul de Tara Barsei i-a mistuit pe améndoi, de-a lungul intregii lor vieti. Cu strdngere de inima imi aduc
aminte ca, de cate ori ma intalnea pe coridoarele Universitatii, ma intreba de tata: «Ce mai face fratele lon?», insotindu-
si intrebarea cu rostirea unei dorinti, pentru mine rascolitoare: «Poate mergem odatd la Maneci sa-1 vedem.» G.
Giuglea si Ion Tohdneanu si-au scris unul altuia decenii de-a randul. Din pacate, corespondenta lor s-a pierdut, ma
tem, fard urme.” — G.I. Tohaneanu (Funeriu 2017, 164-165).
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